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VSeobeché informace

Koncepce
pFistroje

Predpoklady

Rozsifena vybava

Bluetooth trade-
marks

Dalkové ovladac¢e RC Pedal TIG /TMC
a RC Pedal TIG /BT umoznuji snadné
nastaveni svarovaciho proudu pomoci
nozniho pedalu.

Ruce zUstéavaji volné, a tim je i pfi neu-
stalé korekci svarovaciho proudu za-
jisténo nerudené vedeni hofaku.

PFi pfipojeném dalkovém ovladaci ne-
bo b&éhem navazaného spojeni Bluetoo-
th je svafovaci proud nastaveny na
svafovacim zdroji povazovan za ma-
ximalni proud. Celé drédha pedalu od-
povida rozsahu od minimalniho
svarovaciho proudu az po maximalni

proud.

PFi nizkém svafovacim proudu
umoznuje dalkovy ovladad velmi citlivé
davkovani.

Provoz dalkovych ovladacl je mozny s nasledujicimi svarovacimi zdroji:

RC Pedal TIG /TMC:
- iWave 190i, iWave 230i
- TransTig 170, TransTig 210

RC Pedal TIG /BT:

- iWave 230i

- TransTig 170, TransTig 210
- jenvzemich s certifikaci

Dostupna rozSifena vybava Cislo polozky

TIG Multi Connector — prodlouzeni 5 m 43,0004,5979

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky a vlastnictvi spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a vyrobce je pouziva na
zakladé licence. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou vlastnictvim
prislusnych vlastnikl prav.



Upozornéni
tykajici se oz-
naceni bez-
dratového
zafizeni

Dalkovy ovlada¢ RC Pedal TIG /BT je vybaven bezdratovym modulem.

Bezdratové moduly podléhaji v USA oznadovaci povinnosti podle ustanoveni ko-
mise FCC:

FCC

Tento pfistroj odpovida odstavci 15 ustanoveni komise FCC. Provozovani podléha
nasledujicim podminkam:

(1) Ptistroj nesmi zplsobovat Zadné rudeni.

(2) Pristroj musi byt odolny vié&i véem rusivym vliviim, véetné takovych rusivych
vlivQ, které by mohly vést k omezeni ¢i naruseni provozu.

FCC ID: QOQBLE121LR
Industry Canada RSS

Tento pristroj odpovida bezlicenénim normam Industry Canada RSS. Provozovani
podléha nasledujicim podminkam:

(1) Ptistroj nesmi zplsobovat Zadné rudeni.

(2) Pristroj musi byt odolny vié&i véem rusivym vliviim, véetné takovych rusivych
vlivQ, které by mohly vést k omezeni ¢i naruseni provozu.

IC: 5123A-BGTBLE121LR

Bez vyslovného souhlasu vyrobce nejsou povoleny zadné zmény ani modifikace
radiového modulu. Takové upravy by mély pro uzivatele za nasledek ztratu
opravnéni k provozu pfistroje.

UPOZORNENTI!

Tento pristroj byl pifezkousen a odpovida meznim hodnotam pro digitalni pfistroj
tridy A podle ¢asti 15 nafizeni FCC.

Tyto mezni hodnoty jsou nastaveny tak, aby poskytovaly pfimérfenou ochranu pro-
ti Skodlivému ruseni, pokud je pfistroj provozovan v primyslové oblasti. Tento
pFistroj generuje a vyuziva vysokofrekvenéni energii a maze ji vyzarovat, a pokud
neni instalovan a pouzivan podle navodu k obsluze, mUze dochéazet k ruseni radi-
ové komunikace. Provoz tohoto ptistroje v obydlené oblasti mUze vést ke $kod-
livému ruseni, které musi uzivatel na vlastni naklady odstranit.
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Princip funkce Draha pedalu odpovida plynulému zvySovani svarfovaciho proudu.

Neses$lapnuty pedal (0 %)

... odpovidd minimalnimu proudu
svarovaciho zdroje

Zcela se8lapnuty pedal (100 %)

... odpovida svafovacimu proudu nasta-
venému na svafovacim zdroji

V zavislosti na nastaveni parametru Setup , Cas startovaciho proudu” existuji
nasledujici moznosti ovladani dalkového ovladade:

Cas startovaciho proudu = off

Startovaci proud, hlavni proud, snizeny proud, koncovy proud a dobu trvani
téchto proudl nastavuje vyhradné svarec seslapnutim pedalu.

Cim vice je pedal seslapnuty, tim vétsi proud je k dispozici.

Cas startovaciho proudu = 0,01 - 30,0 s

- Startovaci proud, UpSlope a ¢as startovaciho proudu se nastavuji na
svafovacim zdroji.

- Po sedlapnuti pedalu se svafovaci proces zahaji s nastavenym startovacim
proudem a fazi UpSlope.

- Na konci nastavené faze UpSlope se dosdhne hlavniho proudu. Hlavni proud
je mozné zménit pomoci pedalu.

Polohou pedalu dalkovy ovlada¢ uréuje procentualni hodnotu nastaveného
svafovaciho proudu.



Technické udaje

Svarovani obalenou elektrodou
Svarovaci proud nastavuje vyhradné svare¢ seSlapnutim pedalu.
Cim vice je pedal seslapnuty, tim vétsi proud je k dispozici.

RC Pedal TIG /TMC

RC Pedal TIG /BT

Napajeci napéti

+24V DC

3,0V DC
(2x 1,5V baterie AA)

Spojeni se svafovacim Kabel TMC Bluetooth
zdrojem
Dosah Bluetooth - az10m
(v pfimé linii viditelnosti,
bez prekazek a ruseni)
Verze Bluetooth - BLE 4.0
(Bluetooth Low Energy)
Frekvenéni rozsah - 2402 - 2480 MHz
Vysilaci vykon - 8,32 dBm EIRP
Kanaly - 40 (0-39)
Modulace - GFSK
Zivotnost baterie - 3100 h
pfi 50% dovoleném
zatizeni
Zarazeni do seznamu - BT SIG &. D041023
Trida ochrany IP 23 IP 23
Teplotni rozsah -10 az +40 °C -10 az +40 °C
+14 az +104 °F +14 az +104 °F
Certifikace CE, CSA CE, FCC, IC

Rozméry (d x § x v)

276 x 138 Xx 190 mm

10.87 X 5.43 X 7.48 in.

260 X 140 x 175 mm
10.24 X 5.51 x 6.89 in.

Hmotnost

1,81 kg
3.99 lbs.

1,55 kg
3.42 lbs.
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Ovladaci prvky a pFipojky

RC Pedal TIG /
TMC: Ovladaci

prvky a pfFipojky ™C

(1) ()

@)

(2) Pedal

(2) Kabel TMC

(3)  Sroubovaci gumové noziéky

Gumoveé nozicky lze v pripadé potfeby vyjmout nebo vyménit.

RC Pedal
TIG /BT:
Ovladaci prvky a

pFipojky

(1) Pedal

(2) Stavova kontrolka LED
Po zapnuti sviti 3 sekundy.

Blikne 4x, kdyz se dalkovy ovladad spoji s pfijimacem.
Pokud se navazovani spojeni prerusi, blikani také ustane.

Nesviti, pokud je baterie slaba nebo vybita.

(3)  Sroubovaci gumové nozicky



Gumové nozicky lze v pfipadé potifeby vyjmout nebo vyménit.

(4) Spinaé¢/vypinac¢

(5) Pfihradka na baterie
Baterie jsou soucéasti dodavky dalkového ovladace.

(6) Stitek s k6dem QR a MAC adresou
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Uvedeni do provozu

RC Pedal TIG /
TMC: Pripojeni
dalkového ovla-
dace

RC Pedal

TIG /BT: Spojeni
dalkového ovla-
dace se
svarovacim zdro-
jem pies Blueto-
oth

10

Pouze u zpUsobu pouziti TIG:
Ridici konektor svafovaciho hotfédku TIG odpojte od pfipojky TMC svarovaciho
zdroje.

PFi pfipojeném dalkovém ovladaci se ve stavovém radku svarovaciho zdroje zob-
razuje symbol dalkového ovladace.
UZ neni mozné zvolit provozni rezimy 2takt, 4takt a bodové svarovani.

E' Zapnéte dalkovy ovlada¢ na spodni strané.
|z| Zapnéte svatrovaci zdroj a aktivujte funkci Bluetooth.

Dalkovy ovladacg je pFipraven k provozu, jakmile je rozpoznan svafovacim
zdrojem a zobrazen.

E| V ptipadé potieby potvrdte nastaveni Bluetooth na svafovacim zdroji.

/\ POZOR!

Nebezpedi poranéni osob a vzniku materialnich $§kod v dlisledku neoéekavaného

zapaleni obloukul!

Prostrfednictvim jiného nebo druhého nozniho dalkového ovladace spojeného se

svafovacim zdrojem mUze dojit k necekanému zapaéleni oblouku.

» Zajistéte, aby se svarovacim zdrojem byl spojen spravny nozni dalkovy ovla-
dac!

» Zkontrolujte MAC adresu!

PF¥i vypinani/zapinani dalkového ovladace dodrzujte nasledujici pokyny:

Po vypnuti nechte dalkovy ovladac¢ alespon 3 sekundy vypnuty, jinak nebude vy-
pnuti rozpoznéno.

Pokud jej po vypnuti pFili§ rychle znovu zapnete, stavova kontrolka LED nebude
svitit 3 sekundy.



Nastaveni
svarovaciho
proudu a
svarovani

/\ VAROVANI!

Nebezpedi v disledku nespravné obsluhy a nespravné provedenych praci.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Popsané funkce pouzivejte teprve poté, co si dikladné prectete navod k ob-
sluze dalkového ovladacCe a navody k obsluze svafovaciho zdroje a vSech
ostatnich systémovych komponent a porozumite jim.

DULEZITE! Pokud je pFipojen délkovy ovlada¢ nebo je navazano spojeni Bluetoo-
th, je svarovaci proud nastaveny na svarovacim zdroji k dispozici pouze pfi plné
seSldpnutém pedalu.

UPOZORNENT!

Parametry nastavitelné na dalkovém ovladaci nelze ménit na svafovacim zdroji.

E' Nastavte svafovaci proud na svafovacim zdroji.
E' Sesdlapnéte pedal.

Bude zahajen zapalovaci proces (zména hodnoty 5 %).

Pokud pedal dalkového ovladace uvolnite, svarovaci proces bude kontrolované
ukoncen (dofuk, konec svafrovani).
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RC Pedal TIG /BT: Vyména baterie

Indikace Stavova kontrolka LED se po zapnuti nerozsviti nebo sviti méné nez 3 sekundy.
prazdnych bate-
rii Na svafovacim zdroji se vedle ugastnika Bluetooth zobrazi symbol baterie s ak-
tualnim stavem vybiti baterii.

RC Pedal
TIG /BT: Vyména
baterie

12
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Uldteave

Seadme kont-
septsioon

Tingimused

Lisavarustus

Bluetooth trade-
marks
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RC Pedal TIG /TMC ja RC Pedal

TIG /BT kaugjuhtimispultide abil saab
keevitusvoolu jalgpedaali abil lihtsalt
seadistada.

Kéed jaddvad vabaks, et tagada seelébi
ka pideval keevitusvoolu korrigeerimi-
sel segamatu keevituspédleti juhtimine.

Uhendatud kaugjuhtimisseadmepuldi
vOi tuvastatava Bluetoothi Uhenduse
korral kehtib maksimaalvooluna toite-
allikal seadistatud keevitusvool. Kogu
pedaalikaik vastab vahemikule minima-
alsest keevitusvoolust kuni maksimaal-
seni.

Vaikese keevitusvoolu korral véimaldab
kaugjuhtimisseade eriti tundlikult do-
seerida.

Kaugjuhtimispulti on véimalik kasutada jargmiste toiteallikatega:

RC Pedal TIG /TMC:
- iWave 190i, iWave 230i
- TransTig 170, TransTig 210

RC Pedal TIG /BT:

- iWave 230i

- TransTig 170, TransTig 210

- ainult sertifitseeritud riikides

Saadaval lisavarustus

Tootenumber

TIG Multi Connector pikendus 5 m

43,0004,5979

Sénamark Bluetooth® ja Bluetooth® logod on ettevétte Bluetooth SIG, Inc.
omand ning tootja kasutab neid litsentsi alusel. Teised kaubamargid ja kauban-
duslikud nimed on vastavate diguste omanike omand.



Raadiosage-
dustuvastuse ju-
hised

Kaugjuhtimisseade RC Pedal TIG /BT on varustatud raadiomooduliga.
Raadiomoodulid alluvad USAs margistamiskohustusele vastavalt FCC-le:
FCC

See seade vastab FCC-maaruste loigule 15. Kasutamisel kehtivad jargmised
tingimused:

1) seade ei tohi héireid p6hjustada ja

2) seade peab toime tulema iga tekkiva interferentsiga, sh interferentsiga, mis
vOib kasutust parssida.

FCC ID: QOQBLE121LR
Industry Canada RSS

Seade vastab litsentsivabadele Industry Canada RSS standarditele. Kasutamisel
kehtivad jargmised tingimused:

1) seade ei tohi héireid p6hjustada ja

2) seade peab toime tulema iga tekkiva interferentsiga, sh interferentsiga, mis
vOib kasutust parssida.

IC: 5123A-BGTBLE121LR

Raadiomooduli muudatused ja modifikatsioonid on keelatud, kui need pole just
tootja poolt selgesdnaliselt lubatud, ning viivad seadme kasutajapoolse kasu-
tusvolituse kadumiseni.

MARKUS.

Seadet on testitud ja see vastab A-klassi digitaalse seadme piirvaartustele
vastavalt FCC-maaruste loigule 15.

Need piirvaartused on maaratletud selliselt, et need pakuksid piisavat kaitset ka-
hjulike hairete vastu, kui seadet kasutatakse kaubanduslikus keskkonnas. See se-
ade tekitab ja kasutab kérgsagedusenergiat ja voib seda valja kiirata ning kui seda
ei paigaldata ja kasutata vastavalt kasutusjuhendile, vdib esineda raadioside ka-
hjulikke haireid. Seadme kasutamine elamupiirkonnas vdib viia kahjulike haireteni,
mis tuleb kasutajal oma kuludega kdérvaldada.

Eesti 17



Toopohimote Pedaalikéik vastab katkematule keevitusvoolu téusule.

Pedaali pole vajutatud (0 %)

... vastab toiteallika minimaalvoolule

Pedaal taielikult p6hja vajutatud (100
%)

... vastab toiteallikal seadistatud keevi-
tusvoolule

Olenevalt kaivitusvoolu aja jaoks seadistatud seadistusparameetrist on kaugjuhti-
misel jargmised kasutusvdimalused:

Kaivitusvoolu aeg = vidljas

Kaivitusvoolu, péhivoolu, langevat voolu ja l&dppvoolu, samuti voolude kestust sa-
ab eranditult méarata keevitaja pedaali rakendamise teel.

Mida rohkem pedaali vajutatakse, seda rohkem voolu saab kasutada.

Kaivitusvoolu aeg = 0,01 - 30,0 sek

- Kaivitusvoolu, UpSlope tdusuvoolu ning kaivitusvoolu aega seadistatakse toi-
teallikalt.

- Pérast pedaali vajutamist kaivitub keevitusprotsess seadistatud kaivitusvoolu
ja UpSlope tdusuvooluga.

- Seadistatud UpSlope tdusuvoolu l&pus saavutatakse pdhivool. P6hivoolu sa-
ab pedaali abil muuta.

Kaugjuhtimine annab seadistatud keevitusvoolu protsendivdartuse pedaaliasendi
kaudu ette.

18



Tehnilised and-
med

Varraselektroodiga keevitamine
Keevitusvoolu saab mé&arata ainult keevitaja pedaali rakendamise teel.
Mida rohkem pedaali vajutatakse, seda rohkem voolu saab kasutada.

RC Pedal TIG /TMC

RC Pedal TIG /BT

Toitepinge +24V DC 3,0V DC
(2 x 1,5 V AA-patarei)
Uhendus toiteallikaga TMC-kaabel Bluetooth
Bluetoothi todulatus - kuni 10 m
(otsendhtavus, ilma ta-
kistuste ja haireteta)
Bluetoothi versioon - BLE 4.0
(Bluetooth Low Energy)
Sagedusala - 2402—2480 MHz
Saatevdimsus - 8,32 dBm EIRP
Kanalid - 40 (0—-39)
Modulatsioon - GFSK
Patarei eluiga — 3100 h
50% sisselllituskestuse
korral
Loetelu - BT SIG nr D041023
Kaitseklass IP 23 IP 23
Temperatuurivahemik —10.. +40 °C —10 .. +40 °C
+14 ... +104 °F +14 ... +104 °F
Vastavusmark CE, CSA CE, FCC, IC

M&o6tmed (p x L x K)

276 x 138 x 190 mm
10,87 x 5,43 x 7,48 tolli

260 x 140 x 175 mm
10,24 % 5,51 % 6,89 tolli

Mass

1,81 kg
3,99 naela

1,55 kg
3.42 naela

Eesti
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juhtelemendid ja kiiruhendused

RC Pedal TIG/
TMC: Juhtele-
mendid ja Gihen-
dused

RC Pedal

TIG /BT: Juhte-
lemendid ja
tUlhendused

20

T™MC

(1) ()
@)

(1) Pedaal

(2) TMC kaabel

(3) keermega kummist jalad

Kummist jalgu saab vajadusel eemaldada véi asendada.

(1) Pedaal

(2) Oleku-LED
Péleb parast sisselilitamist 3 sekundit.

Vilgub 4 korda, kui kaugjuhtimine Uhendub vastuvétjaga.
Kui side katkeb, l6peb ka vilkumine.

Ei pble, kui patarei on nérk vai tihi.

(3) keermega kummist jalad



Kummist jalgu saab vajadusel eemaldada vdi asendada.

(4) Sisse/valja Liiliti
(5) Akupesa

Patareid on kaugjuhtimisseadme tarnekomplektis kaasas.
(6) QR-koodi ja MAC-aadressiga kleebis

Eesti
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Kasutuselevott

RC Pedal TIG/
TMC: kaugjuhti-
misseadme
tthendamine

RC Pedal

TIG /BT: kau-
gjuhtimispuldi
tthendamine toi-
teallikaga Blue-
toothi abil

22

E' Ainult TIG-keevitusel:
Lahutage TIG-keevituspdleti juhtpistik toiteallika TMC-kiirihendusest

Uhendatud kaugjuhtimisseadet naidatakse siimbolina toiteallika olekuribal.
Tooreziime 2-taktiline, 4-taktiline ja punktkeevitus ei saa enam valida.

E' Lilitage kaugjuhtimisseade selle alumiselt kiiljelt sisse.
|z| Lilitage toiteallikas sisse ja aktiveerige Bluetoothi funktsioon

Kaugjuhtimispult on t66valmis, kui toiteallikas selle tuvastab ja seda kuvab.

E' Vajaduse korral kinnitage Bluetoothi seadistused toiteallikal.

/\ ETTEVAATUST!

Raskete kehavigastuste ja varalise kahju oht ootamatu siitite korral.

Muu voi teise toiteallikaga Uhendatud jalg-kaugjuhtimisseadmele vdib rakenduda
juhuslik sttde.

» Veenduge, et toiteallikaga on Uhendatud dige jalg-kaugjuhtimisseade!

» Kontrollige MAC-aadressi!

Kaugjuhtimisseadme valja ja sisse lilitamisel pidage silmas:

Jatke kaugjuhtimisseade péarast valja lilitamist vahemalt 3 sekundiks véljalilita-
tuks, kuna muidu ei tuvastata valjalulitamist.

Kui parast valja lulitamist lulitatakse Kiiresti uuesti sisse, ei pole oleku-LED 3
sekundit.



Keevitusvoolu
seadistamine ja
keevitamine

/\ HOIATUS!

Valest kasutamisest voi valesti tehtud to6dest tingitud oht.

Tagajarjeks voivad olla rasked isiku- ja varalised kahjud.

» Kasutage kirjeldatud funktsioone alles siis, kui kaugjuhtimisseadme kasutus-
juhend, samuti toiteallika ja kdigi sisteemikomponentide kasutusjuhendid on
taielikult labi loetud ja neist on aru saadud.

TAHTIS! Uhendatud kaugjuhtimisseadme véi tuvastatava Bluetoothi tihenduse
korral saab toiteallikal seadistatud keevitusvoolu kasutada ainult téielikult allava-
jutatud pedaali korral.

MARKUS.

Parameetreid, mida saab kaugjuhtimisseadmel seadistada, ei saa toiteallikal
muuta.

E' Keevitusvoolu seadistamine toiteallikal
E' Vajutage pedaali

Alustatakse stltetoimingut (vAartuse muutus 5%).

Kui kaugjuhtimisseadme pedaal vabastatakse, l6petatakse keevitusprotsess kont-
rollitult (gaasi jarelvool, keevitamise l6pp).
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RC Pedal TIG /BT: patarei vahetamine

Tuhja patarei Oleku-LED ei sutti parast sissellilitamist voi pdleb vahem kui 3 sekundit.

Toiteallikal kuvatakse Bluetoothi osalise kdrval patarei simbolit koos patarei te-
geliku laetustasemega.

RC Pedal
TIG /BT: patarei
vahetamine
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Altalanos tudnivalék

Késziilékkon- Az RC Pedal TIG /TMC és az RC Pedal
cepcio TIG /BT tavszabalyozok a he-
gesztbaram labpedallal toérténd egys-
zer( beallitasat teszik lehetdvé.
A kéz szabadon marad, igy folyamatos
hegesztaram-korrekcio esetén is biz-
tositott a zavartalan hegesztdpisztoly-
vezetés.
Csatlakoztatott tdvszabalyozo vagy
fennalldé Bluetooth-kapcsolat esetén
az aramforrason beallitott he-
geszt8aram a maximalis dram. A teljes
pedalut a minimalis hegeszt8adramtol a
maximélis hegeszt8aramig terjedd tar-
tomanynak felel meg.
Csekély hegeszt8aram esetén a
tavszabéalyozd kildndsen érzékeny ada-
golast tesz lehetdve.
Elsfeltételek A tavszabalyozék mikodése a kdvetkezd dramforrasokkal lehetséges:
RC Pedal TIG /TMC:
- iWave 190i, iWave 230i
- TransTig 170, TransTig 210
RC Pedal TIG /BT:
- iWave 230i
- TransTig 170, TransTig 210
- Csak tanusitdssal rendelkez8 orszagokban
Opcick Elérhets funkciok Cikkszam

TIG multi csatlakozd hosszabbitd, 5 m

43,0004,5979

Bluetooth trade- A Bluetooth® szévédjegy és a Bluetooth® logok a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett
marks vedjegyei, amelyeket a gyarto licenc alapjan hasznal. Az egyéb méarkanevek és ke-
reskedelmi megnevezések a mindenkori jogtulajdonosok tulajdonat képezik.
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Tudnivaldok a
radidéazo-
nositorol

Az RC Pedal TIG /BT tavszabalyozd radiomodullal van felszerelve.
A radidmodulok az USA-ban az FCC szerint azonositasra kotelezettek:

FCC

Jelen készllek megfelel az FCC-rendelkezések 15. fejezetének. Az Gizem a kévet-

kezé feltételeken alapul:

(1) A készilék nem okozhat zavarokat és

(2) A készlléknek minden érzékelt zavard hatast el kell viselnie, beleértve az
olyan zavard hatdsokat is, amelyek kdrosan befolyasolhatjak az Gzemet.

FCC azonosité: QOQBLE121LR
Industry Canada RSS

Ez a készlléek megfelel a nem licenckdteles Industry Canada RSS szabvanyok-
nak. Az Uzem a kdvetkez§ feltételeken alapul:

(1) A készilék nem okozhat zavarokat és

(2) A készlléknek minden érzékelt zavard hatast el kell viselnie, beleértve az
olyan zavard hatdsokat is, amelyek kdrosan befolyasolhatjak az Gzemet.

IC: 5123A-BGTBLE121LR
Amennyiben a gyarté kifejezetten nem engedélyezi, a rddidmodul megvaltoz-

tatasa vagy modositdsa nem megengedett, és a készllék felhasznlo altal
torténd Uzemeltetésére vonatkozo jogosultsag elvesztését vonja maga utan.

MEGJEGYZES!

A késziilék tesztelésre keriilt és megfelel az FCC-rendelkezések 15. része sze-

rinti A osztalyu digitalis késziilék hatarértékeinek.

Ezek a hatarértékek ugy vannak méretezve, hogy megfeleld védelmet nyujtsanak

a karos zavarok ellen, amennyiben a készUlléket ipari kornyezetben lzemeltetik.

Ez a készllék nagyfrekvencias energiat hoz létre és hasznal fel, valamint sugaroz-
hatja azt, és amennyiben nem a kezelési Utmutatd szerint telepitik és hasznaljak,
a radios kommunikaciot karositd zavarok fordulhatnak elé. A készulék lakoterule-

ten torténd hasznalata karos zavarokat idézhet el, amelyeket a felhasznaldnak

sajat koltségére el kell haritania.

Magyar
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M(ik6dési mod A pedalut a hegesztéaram folyamatos névelésének felel meg.

A nem mikodtetett pedal (0%)

... az aramforras minimalis araméanak
felel meg

A teljesen lenyomott pedal (100%)

... az aramforrason beallitott he-
geszt8aramnak felel meg

A start aram id6 setup-paraméter beallitasatol fliggben a tdvszabalyozd kdvet-
kezb kezelései lehetségesek:

Start aram id6 = off

a start dramot, a f6aramot, a csokkentett dramot és a befejezési dramot, valamint
az dramok id8tartamat kizarélag a hegesztd hatarozhatja meg a pedal
mikddtetésével.

Minél ersebben mikddteti a pedalt, annal nagyobb dram all rendelkezésre.

Start aramid6 =0,01-30,0s

- A start aram, az UpSlope (dramvaltas) és a start dram idd az aramforrason
allithato be.

- A pedal mikddtetése utédn a hegesztési eljaras a bedllitott start &rammal és
az UpSlope-pal (dramvaltas) indul.

- A f6aram a beéllitott UpSlope (daramvaltas) végeén lesz elérve. A f6aram
pedallal moédosithato.

A tévszabalyozd a pedal allasa alapjan a beallitott hegeszt8aram szdzalékos
ertéket hatarozza meg.
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Miiszaki adatok

Bevont elektrédas hegesztés

A hegeszt8aramot kizardlag a hegesztd hatarozhatja meg a pedal
mukodtetésével.

Minél er6sebben mikddteti a pedalt, annal nagyobb aram all rendelkezésre.

RC Pedal TIG /TMC

RC Pedal TIG /BT

Tapfeszlltség

24V DC

3,0V DC
(2x1,5V AA akku-
muléator)

Kapcsolat az dram- TMC kabel Bluetooth
forrashoz
Bluetooth-hatotavolsag - max. 10 m
(egyenes vonalban,
akadalyok és zavarok
nélkul)
Bluetooth-verzio - BLE 4.0
(Bluetooth Low Energy)
Frekvenciatartomany - 2402 — 2480 MHz
Adoteljesitmény - 8,32 dBm EIRP
Csatornak - 40 (0 - 39)
Modulacio - GFSK
Akkumulator élettartam - 3100 h
50% bekapcsolasi
idétartam esetén
Listazas - BT SIG sz. D0O41023
Erintésvédelmi osztaly IP 23 IP 23
Hémérséklet-tartomany -10 — +40°C -10 — +40 °C
+14 — +104 °F +14 — +104 °F
Vizsgalati jel CE, CSA CE, FCC, IC
Méretek (ho x sz x ma) 276 X 138 x 190 mm 260 X 140 X 175 mm
10,87 x 5,43 X 10,24 X 5,51 X
7.48 hivelyk 6,89 huvelyk
Suly 1,81 kg 1,55 kg
3,99 font 3,42 font

Magyar
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Kezeloelemek és csatlakozok

RC Pedal TIG /
TMC: KezelGele-
mek és csatla-
kozdk

RC Pedal

TIG /BT: Ke-
zeldelemek és
csatlakozok

32

T™MC

(1) ()
@)

(2) Pedal

(2) TMC kabel

(3) Csavarozhaté gumilabak

A gumildbak szlkség esetén eltavolithatdk vagy kicserélhetdk.

(1) Pedal

(2)  Auapot-LED
A bekapcsolas utdn 3 masodpercig vilagit.

4-szer villog, ha a tadvszabalyozd egy vevével van dsszekapcsolva.
Ha az Osszekottetés megszakad, a villogas is megszUnik.

Nem vilagit, ha az akkumulator gyenge vagy lemerdlt.

(3) Csavarozhaté gumilabak



A gumildbak szlikség esetén eltavolithatdk vagy kicserélhetdk.

(4) Be-/kikapcsolo
(5) Akkumulatortarté

Az akkumulatorok a tavszabalyozoé szallitasi terjedelméhez tartoznak.
(6) Cimke QR-kéddal és MAC-cimmel

Magyar
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Uzembe helyezés

RC Pedal TIG /
TMC:
Tavszabalyozo
csatlakoztatasa

RC Pedal
TIG/BT: A
tavszabalyozé
osszekapcsolasa
az aramforrassal
Bluetooth
segitségével

34

E' Csak TIG-alkalmazasoknal:

Valassza le a TIG-hegesztépisztoly vezérld csatlakozédugdjat az dramforras
TMC-csatlakozdjarol

Csatlakoztatott tdvszabalyozd esetén a tadvszabalyozd szimbdélum megjelenik az
aramforras allapotsoraban.
A 2-Utemd, 4-UtemU és ponthegesztés Gzemmodok mar nem valaszthatok ki.

E' A tavszabalyozo bekapcsolasa az also oldalon

|z| Az aramforras bekapcsolasa és a Bluetooth-funkcid aktivalasa

A tavszabalyozo akkor Uzemkész, ha az dramforras felismeri és kijelzi.

E| Szlkség esetén erdsitse meg a Bluetooth-beallitasokat az aramforrason

/\ VIGYAZAT!

Személyi sériilések és anyagi karok veszélye a varatlan gyujtasi folyamat miatt!

Az aramforrassal 0sszekapcsolt masik vagy masodik lab-tavszabalyozd varatlan

gyujtasi folyamatot idézhet elé.

» Biztositsa, hogy a megfeleld lab-tavszabalyozé legyen &sszekdtve az aram-
forrassall

» Ellendrizze a MAC-cimet!

A tavszabalyozo ki-/bekapcsolasakor ligyeljen a kovetkezGkre:

A tavszabalyozot a kikapcsolas utan legalabb 3 méasodpercig hagyja kikapcsolva,
mivel ellenkezd esetben nem ismerhetd fel a kikapcsolas.

Ha a kikapcsolas utan tul gyorsan térténik a visszakapcsolas, az allapot-LED nem
vilagit 3 masodpercig.



Hegeszt6aram
beallitasa és he-
gesztés

/\ VESZELY!

Hibas kezelés és hibasan elvégzett munkak miatti veszély.

Sulyos személyi sériilés és anyagi kar lehet a kdovetkezmény.

» Azismertetett funkciokat csak akkor alkalmazza, ha a tavszabéalyozo kezelési
utmutatdjat, valamint az aramforréas és az 6sszes tobbi rendszerelem kezelési
utmutatdjat teljes mértékben elolvasta és megértette.

FONTOS! Csatlakoztatott tadvszabalyozé vagy fennallo Bluetooth-kapcsolat
esetén az dramforrason beallitott hegeszt6aram csak teljesen lenyomott
pedalnal all rendelkezésre.

MEGJEGYZES!

A tavszabalyozon beallithaté paraméterek az aramforrason nem modosithatoék.

E' Allitsa be az aramforrason a hegesztéaramot
E' Mikodtesse a pedalt

Elkezdddik a gyujtasi folyamat (értékmodositas 5%).

A tavszabalyozo pedaljanak elengedése esetén a hegesztési eljaras ellenbrzotten
befejez6dik (gaz utdndramlas, hegesztés vége).
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RC Pedal TIG /BT: Akkumulatorcsere

Lemeriilt akku- Az llapot-LED a bekapcsolas utdn nem vagy 3 masodpercnél révidebb ideig
mulator jelei vilagit.

Az dramforrason a Bluetooth-résztvevd mellett egy akkumulator szimbolum jele-
nik meg az akkumulatorok aktualis kisulési allapotaval.

RC Pedal 1 2
TIG /BT: Akku-
mulatorcsere
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Bluetooth trade-
marks
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Zdalne sterowania RC Pedal TIG /TMC
i RC Pedal TIG /BT umozliwiajg tatwe
ustawianie pradu spawania za pomoca
pedatu.

Dtonie pozostajg wolne, co pozwala na
niezaktdcone prowadzenie palnika na-
wet przy koniecznoséci statej korekty
pradu spawania.

Po podtaczeniu zdalnego sterowania
lub nawigzaniu potgczenia Bluetooth
prad spawania ustawiony w zrddle spa-
walniczym staje sie pradem maksymal-
nym. Cata droga pedatu odpowiada za-
kresowi od minimalhego do maksymal-

nego pradu spawania.

W przypadku niskiego prgdu spawania
zdalne sterowanie umozliwia
wyjatkowo precyzyjng regulacje.

Zdalne sterowania sg przystosowane do zastosowania z nastepujacymi zrédtami
spawalniczymi:

RC Pedal TIG /TMC:
- iWave 190i, iWave 230i
- TransTig 170, TransTig 210

RC Pedal TIG /BT:

- iWave 230i

- TransTig 170, TransTig 210

- tylko w niektdrych krajach, w zaleznos$ci od certyfikatu

Dostepne opcje Numer artykutu

Przedtuzacz TMC 5 m 43,0004,5979

Znak stowny Bluetooth® i loga Bluetooth® sg zarejestrowanymi markami i wtas-
noscig Bluetooth SIG, Inc. Sg one wykorzystywane przez producenta na podsta-
wie udzielonej licencji. Pozostate marki i nazwy handlowe sg wtasnoscig ich praw-
nych wtascicieli.



Wskazowki doty-
czace zaktocen
radiowych

Zdalne sterowanie RC Pedal TIG /BT jest wyposazone w modut radiowy.

Moduty radiowe podlegajg na terenie USA obowigzkowi oznaczenia zgodnie z za-
sadami FCC:

FCC

Opisywane urzgdzenie jest zgodne z rozdziatem 15 postanowien FCC. Wymagane
jest spetnienie nastepujacych warunkoéw eksploatacii:

(1) Urzadzenie nie moze wywotywac zaktocen.

(2) Urzadzenie musi by¢ odporne na wptyw oddziatujgcych na niego zaktdcen,
tacznie z takimi, ktdre mogtyby doprowadzi¢ do zaktdcenia jego pracy.

FCC ID: QOQBLE121LR
Industry Canada RSS

Opisywane urzadzenie spetnia bezlicencyjne normy Industry Canada RSS. Wy-
magane jest spetnienie nastepujgcych warunkow eksploatac;ji:

(1) Urzadzenie nie moze wywotywad zaktécen.

(2) Urzadzenie musi by¢ odporne na wptyw oddziatujgcych na niego zaktocen,
tacznie z takimi, ktére mogtyby doprowadzi¢ do zaktdcenia jego pracy.

IC: 5123A-BGTBLE121LR

O ile producent wyraznie na to nie zezwolit, zmiany lub modyfikacje modutu radi-
owego sg zabronione i powodujg utrate uprawnien uzytkownika do eksploatacji in-
stalagji.

WSKAZOWKA!

Urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z wartosciami granicznymi dla
urzadzenia cyfrowego klasy A zgodnie z czescig 15 postanowien FCC.

Te wartosci graniczne zostaty wyznaczone w zakresie zapewniajgcym odpowiednig
ochrone przed szkodliwymi zaktdceniami, gdy urzadzenie jest eksploatowane

w otoczeniu przemystowym. Opisywane urzadzenie wytwarza i wykorzystuje ener-
gie wysokiej czestotliwosci i moze jg emitowad, a przypadku zainstalowania i uzyt-
kowania niezgodnie z instrukcjg obstugi moga wystepowac szkodliwe zaktécenia
komunikacji radiowej. Eksploatacja opisywanego urzadzenia w obszarze mieszkal-
nym moze powodowac szkodliwe zaktdcenia, do ktérych usuniecia uzytkownik
jest zobowigzany na wtasny koszt.
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Zasada dziatania Droga pedatu odpowiada ciggtemu zwiekszaniu pradu spawania.

Pedat nienacigniety (0%)

... odpowiada minimalnemu pradowi
zrédta spawalniczego

Pedat nacisniety do oporu (100%)

... odpowiada pradowi spawania ustawi-
onemu w zrddle spawalnhiczym

W zaleznosci od ustawienia parametru Setup ,,Czas pradu startowego” sg
dostepne nastgpujgce mozliwosci obstugi zdalnego sterowania:

Czas pradu startowego = of f (wyt.)

Prad startowy, prad obnizania i prgd kohcowy oraz czas trwania pradu sg defini-
owane wytgcznie przez spawacza nhacisnigciem pedatu.

Im mocniej nacisnigty pedat, tym wieksza ilos¢ dostepnego pradu.

Czas pradu startowego = 0,01-30,0 s

- Prad startowy, narastanie i czas pradu startowego sg ustawiane w zrédle spa-
walniczym.

- Po naciénieciu pedatu rozpoczyna sie proces spawania z ustawionym pragdem
startowym oraz narastaniem.

- Na koncu ustawionego narastania nastegpuje osiggnigcie pradu gtéwnego.
Prad gtéwny mozna zmieni¢ nacisnigciem pedatu.

Zdalne sterowanie okre$la wartos¢ procentowg ustawionego pradu spawania ha
podstawie potozenia pedatu.
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Dane techniczne

Spawanie reczne elektrodg otulong
Prad spawania jest definiowany wytgcznie przez spawacza naci$nieciem pedatu.
Im mocniej nacisniety pedat, tym wigksza ilo$¢ dostepnego pradu.

RC Pedal TIG /TMC

RC Pedal TIG /BT

Napiecie zasilajace

+24V DC

3,0V DC
(2x akumulator AA
1,5V)

Potagczenie ze zrédtem Kabel TMC Bluetooth
spawalniczym
Zasieg Bluetooth - maks. 10 m
(w linii prostej, bez prze-
szkod i zaktocen)
Wersja Bluetooth - BLE 4.0
(Bluetooth Low Energy)
Zakres czestotliwosci - 2402—2480 MHz
Moc nadawcza - 8,32 dBm EIRP
Kanaty - 40 (0-39)
Modulacja - GFSK
Zywotno$éé akumulatora - 3100 h
przy czasie wtgczenia
50%
Whpis na liste - BT SIG nr D041023
Klasa ochrony IP 23 IP 23

Zakres temperatur

Od -10 do +40°C
Od +14 do +104°F

Od -10 do +40°C
Od +14 do +104°F

Znak jakosci

CE, CSA

CE, FCC, IC

Wymiary (dt. x szer. x
wys.)

276 x 138 Xx 190 mm

10.87 X 5.43 X 7.48 in.

260 X 140 x 175 mm
10.24 X 5.51 x 6.89 in.

Masa

1,81 kg
3.99 lbs.

1,55 kg
3.42 lbs.

Polski
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Elementy obstugi oraz przytacza

RC Pedal TIG /
TMC: Elementy
obstugowe i pr-
zytacza

RC Pedal

TIG /BT: Ele-
menty obstugo-
we i przytacza

44

T™MC

(1) ()
@)

(2) Pedat
(2) KabelTMC
(3) przykrecane gumowe nozki

W razie potrzeby mozna zdjg¢ lub wymieni¢ gumowe ndézKki.

(2)

Pedat

(2)

Dioda statusu
Swieci po wtaczeniu przez 3 sekundly.

Miga 4x, gdy zdalne sterowanie tgczy sie z odbiornikiem.
W przypadku przerwania nawigzywania potgczenia, przestaje rowniez pul-

sowad.

Nie swieci, gdy akumulator jest prawie lub catkowicie wyczerpany.




(3)

przykrecane gumowe nozki

W razie potrzeby mozna zdjg¢ lub wymieni¢ gumowe nozki.

(4) Wytacznik
(5) Komora akumulatoréw

Akumulatory sg zawarte w zestawie ze zdalnym sterowaniem.
(6) Naklejka z kodem QR i adresem MAC

Polski
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Uruchamianie

RC Pedal TIG /
TMC: Podtacza-
nie zdalnego ste-
rowania

RC Pedal

TIG /BT:
Podtaczanie
zdalnego ste-
rowania do
zrédta spawal-
niczego za po-
moca Bluetooth
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Tylko w przypadku zastosowan TIG:
Odtgczy¢ wtyk sterujgcy palnika spawalniczego TIG od przytgcza TMC zrodta
spawalniczego.

Po przytgczeniu zdalnego sterowania na pasku stanu zrédta spawalniczego poja-
wia sie symbol zdalnego sterowania.

Wybor trybow pracy — 2-taktowego, 4-taktowego i spawania punktowego — jest
juz niemozliwy.

E' Wtgczy¢ zdalne sterowanie za pomocg wytgcznika na spodzie

|z| Wtaczy¢ zrodto spawalnicze i uaktywnic¢ funkcje Bluetooth

Jesli zdalne sterowanie zostato wykryte i jest wyswietlane przez zrodto spa-
walnicze, jest gotowe do pracy.

E' W razie potrzeby potwierdzi¢ ustawienia Bluetooth w zrédle spawalniczym.

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata lub strat materialnych wskutek

nieoczekiwanego procesu zajarzenia!

Inne lub drugie nozne zdalne sterowanie potgczone ze zrédtem spawalniczym

moze wywotac nieoczekiwany proces zajarzenia.

» Sprawdzié, czy ze zrédtem spawalniczym jest potgczone odpowiednie nozne
zdalne sterowanie!

» Zweryfikowac¢ adres MAC!

Uwaga dotyczaca wytaczania/wtaczania zdalnego sterowania:

Po wytgczeniu zostawi¢ zdalne sterowanie wytagczone na co najmniej 3 sekundy,
poniewaz inaczej wytgczenie nie zostanie wykryte.

W przypadku zbyt szybkiego ponownego wtgczenia po wytgczeniu dioda statusu
nie Swieci przez 3 sekundy.



Ustawianie
pradu spawania
i spawanie

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wskutek btedéw obstugi i nieprawidtowego wykonywania

prac.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Z opisanych funkcji mozna korzystac¢ dopiero po doktadnym zapoznaniu sie
z instrukcjg obstugi zdalnego sterowania oraz instrukcjami obstugi zrédta
spawalniczego i wszystkich pozostatych komponentéw systemu.

WAZNE! Po podtgczeniu zdalnego sterowania lub nawigzaniu potgczenia Bluetoo-
th prad spawania ustawiony w zrdodle spawalniczym jest dostepny dopiero po
catkowitym nacisnigciu pedatu.

WSKAZOWKA!

Parametréw regulowanych za pomoca zdalnego sterowania nie mozna zmieniaé
w zrédle spawalniczym.

E' Ustawi¢ prad spawania w zrédle spawalniczym.
E' Nacisng¢ pedat.

Rozpocznie sie proces zajarzenia (zmiana wartos$ci co 5%).

Po zwolnieniu pedatu zdalnego sterowania nastepuje kontrolowane zakonczenie
procesu spawania (wyptyw gazu po zakonczeniu spawania, koniec spawania).
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RC Pedal TIG /BT: Wymiana akumulatora

Sygnalizowanie Dioda statusu nie $wieci po wtaczeniu lub swieci krécej niz 3 sekundy.

wyczerpania

akumulatora Na zrédle spawalniczym obok urzgdzenia Bluetooth jest wyswietlany symbol aku-
mulatora z biezgcym stanem natadowania.

RC Pedal

TIG /BT: Wymia-

na akumulatora
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Generalitati

Conceptul apara-
tului

Cerinte

Optiuni

Bluetooth trade-
marks
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Telecomenzile RC Pedal TIG /TMC si RC
Pedal TIG /BT permit setarea simpla a
curentului de sudare cu ajutorul pedalei
de picior.

Mainile raman libere astfel incat si la co-
rectura permanenta a curentului de
sudare sa se asigure o ghidare ne-
stingherita a pistoletului de sudare.

Atunci cand telecomanda este racordata
sau conexiunea Bluetooth este stabilita,
curentul de sudare setat la sursa de cu-

rent este considerat curent maxim. Cur-
sa completa a pedalei corespunde zonei
de la curentul minim de sudare la curen-
tul maxim de sudare.

La curentul de sudare redus, telecoman-
da permite o dozare foarte sensibila.

Functionarea telecomenzii este posibila cu urmatoarele surse de curent:

RC Pedal TIG /TMC:
- iWave 190i, iWave 230i
- TransTig 170, TransTig 210

RC Pedal TIG /BT:

- iWave 230i

- TransTig 170, TransTig 210
- doarin tarile certificate

Optiune disponibila

Cod articol

Prelungitor TMC 5 m

43,0004,5979

Marca Bluetooth® si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate apartinand Bluetoo-
th SIG, Inc. si sunt utilizate de producator cu licenta. Alte marci si denumiri comerci-
ale sunt proprietatea respectivilor detinatori ai drepturilor.



Note privind mar-
cajul modulelor
radio

Telecomanda RC Pedal TIG /BT este echipata cu un modul radio.
In SUA este obligatorie marcarea modulelor radio conform FCC:
FCC

Acest dispozitiv corespunde sectiunii 15 din prevederile FCC. Utilizarea face obiectul
urmatoarelor conditii:

(1) Dispozitivul nu trebuie sa cauzeze interferente si

(2) Dispozitivul trebuie sa faca fata oricaror influente perturbatoare, inclusiv celor
care ar putea duce la afectarea functionarii.

FCCID: QOQBLE121LR
Industry Canada RSS

Prezentul dispozitiv corespunde normelor de domeniu public Industry Canada RSS.
Utilizarea face obiectul urmatoarelor conditii:

(1) Dispozitivul nu trebuie sa cauzeze interferente si

(2) Dispozitivul trebuie sa faca fata oricaror influente perturbatoare, inclusiv celor
care ar putea duce la afectarea functionarii.

IC: 5123A-BGTBLE121LR

In mé&sura in care producatorul nu permite acest lucru in mod explicit, orice modi-
ficari ale modulului radio sunt interzise, ele ducand la pierderea autorizatiei de folo-
sire a dispozitivului de catre utilizator.

REMARCA!

Prezentul dispozitiv a fost testat si corespunde valorilor limita pentru un dispozitiv
digital de clasa A, conform partii 15 din prevederile FCC.

Aceste valori limita sunt astfel calculate Tncat sa ofere o protectie adecvata impotri-
va interferentelor daunatoare, atunci cand dispozitivul este utilizat intr-un mediu in-
dustrial. Acest dispozitiv genereaza si utilizeaza energie de Tnalta frecventa si poate
emite astfel de energie, asa incat daca nu este instalat si folosit conform MU sunt
posibile interferente care sa dauneze comunicatiei radio. Utilizarea acestui dispozi-
tiv intr-o zona de locuinte poate duce la interferente daunatoare, pe care utilizatorul
trebuie sa le remedieze pe propria cheltuiala.
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Mod de functio- Cursa pedalei corespunde unei mdriri continue a curentului de sudare.
nare

Pedala neactionata (0 %)

... corespunde curentului minim al sur-
sei de curent

Pedala apasata pana la capat (100 %)

... corespunde curentului de sudare re-
glat la sursa de curent

In functie de setarea parametrului de configurare Durat curent de amorsare, re-
zulta urmatoarele posibilitati de utilizare pentru telecomanda:

Durata curent de amorsare = off

Curentul de amorsare, curentul principal, curentul de reducere si curentul final,
precum si durata curentilor sunt prescrise exclusiv de sudor prin actionarea pedalei.
Cu cat se apasa mai mult pedala, cu atat este disponibil mai mult curent.

Durata curent de amorsare =0,01-30,0 s

- Curentul de amorsare, faza up-Slope si durata curentului de amorsare se regle-
aza de la sursa de curent.

- Dupa actionarea pedalei, procesul de sudura incepe cu curentul de amorsare si
faza up-slope.

- Lafinalul fazei up-slope reglate se atinge curentul principal. Curentul principal
poate fi modificat cu ajutorul pedalei.

Prin intermediul pozitiei pedalei, telecomanda prescrie un procent din curentul de
sudare reglat.

54



Sudarea cu electrod invelit
Curentul de sudare este prescris exclusiv de sudor prin actionarea pedalei.
Cu cat se apasa mai mult pedala, cu atat este disponibil mai mult curent.

Date tehnice

RC Pedal TIG /TMC

RC Pedal TIG /BT

Tensiune de alimentare +24VDC 3,0vDC

(2 x baterie 1,5V AA)
Conexiune cu sursa de Cablu TMC Bluetooth
curent
Raza de actiune Bluetoo- - panala10m
th (in linie dreapta, fara ob-

stacole si defectiuni)
Versiune Bluetooth - BLE 4.0

(Bluetooth Low Energy)
Interval de frecventa - 2402 - 2480 MHz
Puterea de emisie - 8,32 dBm EIRP
Canale - 40 (0-39)
Modulare - GFSK
Durata de viata a bateriei - 3100 h

la durata activa 50 %
Putere - BT SIG nr. D041023
Clasa de protectie IP 23 IP 23
Interval de temperatura  -10-+40 °C -10 - +40 °C

+14 - +104 °F +14 - +104 °F

Marcaj de conformitate CE, CSA CE, FCC, IC

Dimensiuni (L x | x 1)

276 x 138 x 190 mm

10.87 x5.43 x 7.48 in.

260 x 140 x 175 mm
10.24 x 5.51 x 6.89 in.

Greutate

1,81 kg
3.99 Ibs.

1,55 kg
3.42 lbs.

Roména
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Elemente de operare si racorduri

RC Pedal TIG /
TMC: Elemente de
operare si ra-
corduri

T™MC

(1) ()

@)

) Pedala
2 Cablu TIG Multi Connector

3) picioare de cauciuc Tnsurubabile

Picioarele de cauciuc pot fi indepartate sau inlocuite daca este necesar.

RC Pedal TIG /BT:
Elemente de ope-
rare si racorduri

) Pedala

(2) LED de stare
Dupa pornire se aprinde timp de 3 secunde.

Se aprinde intermitent de 4 x, atunci cand telecomanda se conecteaza cu un

receptor.
In cazul in care conexiunea se intrerupe, inceteazs si aprinderea intermi-

tenta.
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Nu se aprinde atunci cand bateria este slaba sau goala.

3) picioare de cauciuc insurubabile
Picioarele de cauciuc pot fi indepartate sau inlocuite daca este necesar.
4) intrerupé&tor pornire/oprire
(5) Compartiment baterie
Bateriile sunt cuprinse in volumul de livrare al telecomenzii.
6) Eticheta autocolanta cu codul QR si adresa MAC

Roména
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Punerea in functiune

RC Pedal TIG /
TMC: Conectare
telecomanda

RC Pedal TIG /BT:
Conectati teleco-
manda prin Blue-
tooth cu sursa de
curent

58

Numai la aplicatiile WIG:
Extrageti fisa de comanda a pistoletului de sudare WIG din racordul TiG Multi
Connector al sursei de curent

Atunci cand telecomanda este conectata, simbolul telecomenzii este afisat in randul
de stare al sursei de curent.

Modurile de functionare in 2 tacte, 4 tacte si sudarea in puncte nu mai pot fi selecta-
te.

[1] Porniti telecomanda de pe partea inferioard
Porniti sursa de curent si activati functia Bluetooth

Telecomanda este pregatita de functionare atunci cand aceasta este recu-
noscuta si afisata de sursa de curent.

Daca este necesar, confirmati setarile Bluetooth la sursa de curent

/A ATENTIE!

Pericol de ranire sau daune materiale prin aprinderea neasteptata!

Printr-o alta telecomanda de picior conectata la sursa de curent poate fi declansat

un proces de aprindere neasteptat.

» Asigurati-va ca sursa de curent este conectata cu telecomanda de picior co-
recta!

» Verificati adresa MAC!

De retinut la oprirea si pornirea telecomenzii:

Dupa oprire lasati telecomanda oprita timp de minim 3 secunde, deoarece in caz
contrar oprirea nu este recunoscuta.

Daca dupa oprire pornirea se realizeaza foarte rapid, LED-ul de stare nu se aprinde
timp de 3 secunde.



Reglarea curentu-
lui de sudare si
sudarea

/\  PERICOL!

Pericol din cauza utilizarii gresite si a lucrarilor executate defectuos.

Urmarea o pot reprezenta vatamari corporale si daune materiale grave.

P Utilizati functiile descrise doar dupa ce MU ale telecomenzii si MU ale sursei de
curent si a tuturor componentelor de sistem au fost citite si intelese in totalita-
te.

IMPORTANT! Atunci cand telecomanda este racordata sau conexiunea Bluetooth es-
te stabilita, curentul de sudare setat la sursa de curent este disponibil doar atunci
cand pedala este apasata complet.

REMARCA!

Parametrii care trebuie setati la telecomanda nu pot fi modificati la sursa de curent.

|I| Setarea curentului de sudare la sursa de curent
Actionati pedala

Procesul de aprindere este initiat (modificare valoare 5 %).

Daca pedala telecomenzii este eliberatd, procedeul de sudare este terminat contro-
lat (post-curgere gaz, sfarsitul sudarii).

Roman3 59



La sursa de curent, pe langa participantul Bluetooth este afisat un simbol al bateriei

cu starea actuala de descarcare a bateriei.

LED-ul de stare nu se aprinde dupa pornire sau ramane aprins mai putin de 3

secunde.

1

RC Pedal TIG /BT: Schimbati bateria

Simptome de de-
scarcare a bate-

RC Pedal TIG /BT:
Schimbati bateria

riei
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Dialkové ovladania RC Pedal TIG/TMC
a RC Pedal TIG/BT umoznuju jedno-
duché nastavenie zvaracieho prudu po-
mocou pedala.

Ruky ostavaju volné, &im je nerusené
vedenie hordka zarucené aj pri neu-
stalej korekcii zvaracieho prudu.

Pri pripojenom dialkovom ovladani ale-
bo fungujucom pripojeni Bluetooth
plati zvaraci prud nastaveny na prudo-
vom zdroji ako maximalny prud. Celé
drédha pedala zodpoved4 rozsahu od
minimalneho zvaracieho prudu po ma-
ximalny zvéraci prud.

Dialkové ovladanie pri nizkom zvéra-
com prude umoziuje mimoriadne cit-
livé davkovanie.

Prevddzkovanie dialkovych ovladani je mozné s nasledujucimi prudovymi zdrojmi:

RC Pedal TIG/TMC:
- iWave 190i, iWave 230i
- TransTig 170, TransTig 210

RC Pedal TIG/BT:

- iWave 230i

- TransTig 170, TransTig 210

- iba v certifikovanych krajinach

Dostupné doplnkové prislusenstvo Cislo polozky

Pred{zenie TMC 5 m 43,0004,5979

Slovné oznadenia Bluetooth® a loga Bluetooth® su zaregistrované znacky a su
vlastnictvom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a vyrobca ich pouziva na zéklade li-
cencie. Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy su majetkom prislusnych
vlastnikov.



Upozornenia

k vyznadovaniu
elektromagne-
tickej kompatibi-
lity

Dialkové ovladanie RC Pedal TIG/BT je vybavené radiovym modulom.
Radiové moduly podliehaju v USA povinnosti oznagovania podla FCC:
FCC

Tento pristroj zodpoveda odseku 15 ustanoveni FCC. Prevadzka podlieha nasle-
dujucim podmienkam:

(1) Zariadenie nesmie spdsobovat ziadne rusenia a

(2) Zariadenie musi zniest kazdy rusivy vplyv vratane rusivych vplyvov, ktoré mézu
viest k nepriaznivému ovplyvneniu prevadzky.

FCC ID: QOQBLE121LR
Industry Canada RSS

Toto zariadenie spifna volné licen&né normy Industry Canada RSS. Prevadzka
podlieha nasledujucim podmienkam:

(1) Zariadenie nesmie spbsobovat ziadne rusenia a

(2) Zariadenie musi zniest kazdy rusivy vplyv vratane rusivych vplyvov, ktoré mézu
viest k nepriaznivému ovplyvneniu prevadzky.

IC: 5123A-BGTBLE121LR

Zmeny ani modifikacie radiového modulu nie su povolené, pokial ich vyrobca
prislusne neschvali, a vedu k strate opravnenia prevddzkovania zariadenia
pouzivatelom.

UPOZORNENIE!

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje medznym hodnotam pre digitalne za-
riadenie triedy A, podla ¢asti 15 predpisov FCC.

Medzné hodnoty su uréené tak, aby poskytovali primeranu ochranu proti $kod-
livym ruseniam, ked'je zariadenie prevadzkované v priemyselnom prostredi. Zari-
adenie vytvara a spotrebuva energiu s vysokou frekvenciou a méze ju aj vyzarovat.
Ak nie je nain§talované a pouzivané podla pokynov v ndvode na obsluhu, méze
dojst k Skodlivym ruSeniam radiovej komunikacie. Prevadzka zariadenia v obyt-
nom priestore méze viest k Skodlivym ruseniam, ktoré musi pouzivatel odstranit
na vlastné naklady.
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Spdsob fungova- Draha pedala zodpoveda kontinudlnemu zvySovaniu zvaracieho prudu.
nia

Pedal nestla¢eny (0 %)

... zodpovedd minimalnemu prudu
prudoveého zdroja

Pedal uplne stlageny (100 %)

... zodpoved4 zvraciemu prudu nasta-
venému na prudovom zdroji

Podla nastavenia parametra Setup Doba §tartovacieho prudu vyplyvaju pre
dialkové ovlddanie nasledujuce moznosti obsluhy:

Doba Startovacieho prudu = off

Startovaci prud, hlavny prud, znizeny prud a koncovy prud, ako aj &as trvania
prudov su uréované vyhradne zvdraom prostrednictvom stldcania pedala.
Cim viac sa pedal stlagi, tym vyssi prud je k dispozicii.

Doba startovacieho pridu =0,01 - 30,0 s

- Startovaci prud, UpSlope a doba §tartovacieho pridu sa nastavuji na prido-
vom zdroji.

- Zvéaraci proces sa po stlaceni pedéala spusti s nastavenym Startovacim
prudom a UpSlope.

- Na konci nastaveného UpSlope sa dosiahne hlavny prud. Hlavny prud je
mozné zmenit pomocou pedala.

Dialkové ovladanie prostrednictvom polohy pedéla uréuje percentualnu hodnotu
nastaveného zvaracieho prudu.
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Technické udaje

Zvaranie obalovanou elektrédou
Zvaraci prud je uréovany vyhradne zvara¢om prostrednictvom stlad€ania pedala.
Cim viac sa pedal stladi, o to viac prudu je k dispozicii.

RC Pedal TIG/TMC

RC Pedal TIG /BT

Napajacie napatie +24V DC 3,0V DC
(2x 1,5V AA-aku-
mulator)
Spojenie s prudovym Kabel TMC Bluetooth
zdrojom
Dosah Bluetooth - az10m
(v priamej linii a bez
prekazok a ruseni)
Verzia Bluetooth - BLE 4.0
(Bluetooth Low Energy)
Frekvenény rozsah - 2402 — 2480 MHz
Vysielaci vykon - 8,32 dBm EIRP
Kanaly - 40 (0 — 39)
Modulécia - GFSK
D(zka nabijania aku- - 3100 h
mulatora pri 50 % dobe zapnutia
Uvadzanie na zozname - BT SIG &. D041023
Trieda ochrany IP 23 IP 23
Teplotny rozsah -10 — +40 °C -10 — +40 °C
+14 — +104 °F +14 — +104 °F
Kontrolny znak CE, CSA CE, FCC, IC

Rozmery (dizka x $irka x
vyska)

276 x 138 Xx 190 mm

10.87 X 5.43 X 7.48 in.

260 X 140 x 175 mm
10.24 X 5.51 x 6.89 in.

Hmotnost

1,81 kg
3.99 lbs.

1,55 kg
3.42 lbs.

Slovensky
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Ovladacie prvky a pripojné miesta

RC pedal TIG/
TMC: Ovladacie

prvky a pripojky

T™MC

(1) ()

@)

(1) Pedal

(2) TMC kabel

(3) Skrutkovatelhé gumové nozi¢ky

Gumené nozi¢ky mozno v pripade potreby odstranit alebo vymenit.

RC pedal
TIG/BT: Ovlada-
cie prvky
a pripojky

(1) Pedal

(2) Stavova LED diéda
Po zapnuti 3 sekundy svieti.

Ked sa dialkové ovladanie spoji s prijimacom, 4-krat zablika.
Ak sa vytvéaranie spojenia prerusi, prestane aj blikat.

Ak je akumulator slaby alebo vybity, nesvieti.

(3) Skrutkovatelné gumové noziéky
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Gumené noziCky mozno v pripade potreby odstranit alebo vymenit.

(4) Zapinanie/vypinanie
(5) Priehradka na akumulator

Akumulatory su sucastou dodavky dialkového ovladania.
(6) Nalepka s QR kddom a MAC adresou

Slovensky
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Uvedenie do prevadzky

RC Pedal
TIG/TMC Pripo-
jenie dialkového
ovladania

RC Pedal
TIG/BT:
Dialkové ovlada-
nie spojte s
prudovym zdro-
jom pro-
strednictvom
technologie Blu-
etooth
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Iba pri pouzitiach TIG:
Riadiacu zastréku zvaracieho hordka TIG odpojte od pripojky TMC prudového
zdroja

Pri pripojenom dialkovom ovladani sa zobrazi symbol dialkového ovladania v sta-
vovom riadku prudového zdroja.
Prevadzkové rezimy 2-takt, 4-takt a bodové zvaranie viac nie je mozné zvolit.

E' Dialkové ovladanie zapnite na spodnej strane
|z| Zapnite prudovy zdroj a aktivujte funkciu Bluetooth

Dialkové ovladanie je pripravené na prevadzku, ked ho prudovy zdroj roz-
pozna a zobrazi.

E' Ak je to potrebné, v prudovom zdroji potvrdte nastavenia technolégie Blueto-
oth

/\ POZOR!

Nebezpecéenstvo osobnej a materialnej ujmy v désledku neo¢akavaného za-

palovania!

Prostrednictvom iného alebo druhého dialkového ovladania nohou spojeného s

prudovym zdrojom mébze byt nechcene spustené zapalovanie.

» Uistite sa, ze s prudovym zdrojom je spojené spravne dialkové ovladanie no-
hou.

» Skontrolujte MAC adresul!

Pri zapinani/vypinani dialkového ovladania skontrolujte:

Dialkové ovladanie po vypnuti nechajte vypnuté aspon 3 sekundy. V opacnom
pripade vypnutie nebude rozpoznané.

Ak po vypnuti zariadenie opéat zapnete prili§ rychlo, kontrolka LED stavu nebude
svietit 3 sekundy.



Nastavenie
zvaracieho
prudu a zvaranie

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo v désledku nespravnej obsluhy a nespravne vykonanych prac.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia os6b alebo materialne Skody.

» Opisané funkcie pouzite az vtedy, ked ste si kompletne preditali a pochopili
navod na obsluhu dialkového ovladania a navody na obsluhu prudového zdro-
ja na vSetkych ostatnych systémovych komponentoch.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Pri pripojenom dialkovom ovladani alebo spravnom
Bluetooth pripojeni je zvaraci prud nastaveny na prudovom zdroji k dispozicii iba
pri uplne stlacenom pedali.

UPOZORNENIE!

Parametre, ktoré su nastavitelné na dialkovom ovladani, nie je mozné zmenit na
pradovom zdroji.

E' Nastavenie zvaracieho prudu na prddovom zdroji
E' Stlacéte pedal

Zahaji sa proces zapalovania (zmena hodnoty o 5 %).

Ak sa pedal dialkového ovladania uvolni, zvaraci proces sa kontrolovane ukonci
(doprudenie plynu, koniec zvarania).
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RC Pedal TIG/BT: Vymena akumulatora

Ukazovatele Kontrolka LED stavu po zapnuti nesvieti alebo svieti kratSie ako 3 sekundy.
prazdneho aku-
mulatora Na prudovom zdroji sa vedla u¢astnika Bluetooth zobrazuje symbol akumulatora

s aktualnym stavom vybitia akumulatora.

RC Pedal
TIG/BT: Vymena
akumulatora
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